Our Heavenly Father—our Creator—has a Personal Name. In Aramaic Square Script Hebrew it is: nIn'. In Paleo
Hebrew Script it is AYA%1.. One transliterated version into English to help with sound pronunciation is “Yahuah,”
additionally “Yah” for short—n* or A&%. Other English transliterations do exist.

Our Messiah—our Savior—has a Personal Name as well. Similarly in Aramaic it is written ywin® or OWYa1.in Paleo—
transliterated to English by some as Yahusha. Other English transliterations do exist.

1 Timotlly 4:10

(KJV) For therefore we both labour and suffer reproach, because we
trust in the living God, who is the Saviour of all men, specially of those
that believe.

(KJV+) Forecwes thereforecso csiza we both¢zss2 labourczs72 and =532 suffer
reproach,c:» becausecss+ we trustcer incoes the livinge=os God,c=s
whots7e ige=070 the Saviourcssee of alléssss men, ¢4 speciallycs=> of those
that believe. G405

(+Hebrew OT)

(Cepher) For therefore we both labor and suffer reproach, because
we trust in the living Elohiym, who is the Savior of all men, specially
of those that believe.

(TS2009) It is for this that we labour and struggle, because we trust
in the living Elohim, who is the Saviour of all men, particularly of those
who believe.

(YS) Itis for this that we labour and struggle, because we trust in the
living Elohim, who is the Saviour of all men, particularly of those who
believe.

(Brenton)
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